KOMMISSIONEN MOD IRLAND

DOMSTOLENS DOM (Femte Afdeling)
11. august 1995~

I sag C-240/94,

Kommissionen for De Europwiske Fallesskaber ved juridisk konsulent Thomas
E. Cusack og David Mclntyre, der er udstationeret som national ekspert ved Kom-
missionens Juridiske Tjeneste, som befuldmzgtigede, og med valgt adresse i
Luxembourg hos Carlos Gémez de la Cruz, Kommissionens Juridiske Tjeneste,
Wagner-Centret, Kirchberg,

sagsoger,

mod

Irland ved Chief State Solicitor Michael A. Buckley, som befuldmagtiget, og med
valgt adresse i Luxembourg pd Den Irske Ambassade, 28, route d’Arlon,

sagsogt,

angdende en péstand om, at det fastslds, at Irland har tilsidesat sine forpligtelser i
henhold til artikel 12, stk. 1, i Radets direktiv 89/336/EQF af 3. maj 1989 om ind-
byrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes lovgivning om elektromagnetislk kompati-
bilitet (EFT L 139, s. 19), artikel 2, stk. 1, 1 R&dets direktiv 92/31/EQF af 28. april
1992 om andring af direktiv 89/336/EQF (EFT L 126, s. 11) og EF-traktatens arti-
kel 189, idet det ikke har vedtaget de love og administrative bestemmelser, der er
nedvendige for at efterkomme de nevnte direktiver,

har

* Processprog: engelsk.
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DOMSTOLEN (Femte Afdeling)

sammensat af afdelingsformanden, C. Gulmann, og dommerne P. Jann, J.C. Moi-
tinho de Almeida, D.A.O. Edward og L. Sevén (refererende dommer),

generaladvokat: G. Cosmas
justitssekreter: R. Grass,

p4 grundlag af den refererende dommers rapport,

og efter at generaladvokaten har fremsat forslag til afgerelse den 8. juni 1995,

afsagt folgende

Dom

Ved stevning registreret pd Domstolens Justitskontor den 30. august 1994 har
Kommissionen for De Furopziske Fellesskaber anlagt sag i medfer af
EF-traktatens artikel 169 med pdstand om, at det fastslas, at Irland har tilsidesat
sine forpligtelser i henhold til artikel 12, stk. 1, i Radets direktiv 89/336/EQF af 3.
maj 1989 om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning om elektro-
magnetisk kompatibilitet (EFT L 139, s. 19, herefter benevnt »direktiv 89/336<),
artikel 2, stk. 1, i Radets direktiv 92/31/EQF af 28. april 1992 om @ndring af direk-
tiv 89/336/E@F (EFT L 126, s.11, herefter benzvnt »direktiv 92/31«) og
EF-traktatens artikel 189, idet det ikke har vedtaget de love og administrative
bestemmelser, der er ngdvendige for at efterkomme de navnte direktiver.
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2 IHolge artikel 12, stk. 1, 1 direktiv 89/336 og artikel 2, stk. 1, i direktiv 92/31 skal
medlemsstaterne inden den 1. juli 1991, for s3 vidt angir det forstnzvnte direktiv,
og inden den 28. juli 1992, for s vidt angir det sidstnzvnte direktiv, vedtage og
offentliggare de love og administrative bestemmelser, der er nedvendige for at
efterkomme direktiverne. De skal underrette Kommissionen herom. Efter de
samme bestemmelser er medlemsstaterne desuden forpligtet til at anvende bestem-
melserne henholdsvis fra den 1. januar 1992 og fra senest den 28. oktober 1992.

3 Da Kommissionen ikke modtog nogen meddelelse om foranstaltninger til gennem-
forelse 1 irsk ret af de nzvnte direktiver, opfordrede den i overensstemmelse med
traktatens artikel 169 ved dbningsskrivelse af 14. oktober 1992 Irland til at frem-
sztte sine bemarkninger inden for to maneder.

4+ Da abningsskrivelsen ikke blev besvaret, fremsendte Kommissionen den 2. juli
1993 en begrundet udtalelse og opfordrede Irland til inden to méneder at trzffe de
ngdvendige foranstaltninger for at efterkomme udtalelsen.

s Ved skrivelse af 17. september 1993 meddelte Irland, at det forventede at kunne
gennemfore direktiv 89/336 som andret ved direktiv 92/31 for udgangen af 1993.
Da Kommissionen ikke herefter har modtaget nogen underretning, har den anlagt
nzrverende segsmal.
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I stzvningen henviser Kommissionen til de forpligtelser, som pahviler medlemssta-
terne i medfer af traktatens artikel 5 og 189. Den fastslér, at Irland ikke har truffet
de nedvendige foranstaltninger til at opfylde de i direktiverne 89/336 og 92/31 stil-
lede krav, og at det derfor har tilsidesat sine forpligtelser.

Irland ger gzldende, at forberedelsen af de ministerielle retsforskrifter, som kreves
til opfyldelsen af de forpligtelser, som palegges ved direktiverne, befinder sig pa et
fremskredent stadium, og at retsforskrifterne skulle vere faerdlgg]orte i ner frem-
tid. Irland opfordrer Kommissionen til at hzve nzrverende sag, nir gennemforel-
sesforanstaltningerne er blevet vedtaget.

Da gennemferelsen af direktiverne ikke har fundet sted inden for de fastsatte fri-
ster; ber Kommissionens pdstand om traktatbrud tages til folge.

Sagens omkostninger

Ifalge procesreglementets artikel 69, stk. 2, demmes den part, der taber sagen, til at
betale sagens omkostninger, hvis der er nedlagt pastand herom. Kommissionen har
nedlagt pastand om, at Irland tilpligtes at afholde sagens omkostninger. Irland har
tabt sagen og palegges derfor at betale sagens omkostninger.
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P4 grundlag af disse premisser

udtaler og bestemmer

DOMSTOLEN (Femte Afdeling)

1) Irland har tilsidesat sine forpligtelser i henhold til artikel 12, stk. 1, i Radets
direktiv 89/336/EQF af 3. maj 1989 om indbyrdes tilnzrmelse af medlemssta-
ternes lovgivning om elektromagnetisk kompatibilitet, artikel 2, stk. 1, i
Radets direktiv 92/31/EQF af 28. april 1992 om wndring af direktiv
89/336/EQJF og EF-traktatens artikel 189, idet det ikke har vedtaget de love
og administrative bestemmelser, der er nedvendige for at efterkomme de
nzvnte direktiver.

2) Irland betaler sagens omkostninger.

Gulmann Jann Moitinho de Almeida

Edward Sevén

Afsagt i offentligt retsmede 1 Luxembourg den 11. august 1995.

R. Grass C. Gulmann

Justitssekreter Fungerende
formand for Femtc Afdeling
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